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	Фонд за двустранни отношения на национално ниво по Финансовия механизъм на ЕИП и Норвежкия финансов механизъм 2009-2014 
Приоритет 3: Извеждане от експлоатация на ядрени мощности
Приложение  6


Споразумение за изпълнение на проект БГ 01-………….
Във връзка със Споразумение между Комитета на Финансовия механизъм, Министерство на външните работи на Норвегия и Национално координационно звено за финансиране на проект БГ 01 „Техническа помощ и фонд за двустранни отношения на национално ниво“, подписано на 15.02.2012 г.
Днес, ..................г. в гр. София, между:
Директора на дирекция „Мониторинг на средствата от ЕС“, в качеството му на ръководител на Националното координационно звено по Финансовия механизъм на Европейското икономическо пространство и Норвежкия Финансов механизъм 2009-2014, с адрес: гр. София 1594, бул. „Александър Дондуков“ № 1, от една страна,

и

……………………………………………………………. с адрес: ……………………………, представлявано от……………………………….., от друга страна

се сключи настоящото споразумение за изпълнение на проект:……………………………….
Член 1 – Предмет на споразумението
1. Настоящото споразумение се сключва на база подписано Споразумение между Националното координационно звено (НКЗ), Комитета на Финансовия механизъм и Министерството на външните работи на Норвегия, определящо условията и правилата за изпълнение на Проект БГ 01 „Техническа помощ и фонд за двустранни отношения на национално ниво“ и протокол (решение) на Комисията за избор на проекти към НКЗ за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за изпълнение на проект ……………………………………………………….. като има за цел да регламентира правата и задълженията на страните по отношение на техническото и финансово изпълнението на проекта. 

2. С настоящото споразумение НКЗ възлага изпълнението на проект БГ 01- „………………………………“ наричан по-нататък „проекта” на Бенефициента, а Бенефициентът приема безвъзмездната финансова помощ и се задължава да изпълни проекта при спазване на условията на настоящото споразумение и представляващите неразделна част от него приложения (Приложение № 1 Писмо за одобрение на проекта, Приложение № 2 Одобрен проект на бенефициента заедно с приложенията към него и 

Приложение № 3 Одобрен бюджет на проекта). 
3. Настоящето споразумение се изпълнява в партньорство с ............................. от……………..., съгласно сключено Споразумение за партньорство, неразделна част от договора.

  Член 2 - Нормативна рамка за предоставяне на безвъзмездната финансова помощ
1. Следните документи установяват нормативната рамка за предоставяне на      безвъзмездната финансова помощ по настоящето споразумение:
1.1. Протокол 38б от Споразумението за ЕИП относно Финансовия механизъм на ЕИП 2009 -2014;
1.2. Регламент относно изпълнението на Финансовия механизъм (ФМ) на ЕИП 2009-2014, приет от страните донори съгласно чл. 8 (8) от Протокол 38b;
1.3. Регламент относно изпълнението на Норвежкия финансов механизъм (НФМ) 2009-2014, приет от Министерството на външните работи на Норвегия съгласно чл. 8.8 от Споразумението между Кралство Норвегия и ЕС;

1.4. Меморандум за разбирателство относно изпълнението на ФМ на ЕИП 2009-2014 между Република България и Исландия, Княжество Лихтенщайн и Кралство Норвегия;
1.5. Меморандум за разбирателство относно изпълнението на НФМ 2009-2014 между Република България и Кралство Норвегия;

1.6. Споразумение за финансиране на Техническа помощ и Фонд за двустранни отношения на национално ниво, сключено на 15.02.2012 г., между Комитета на Финансовия механизъм, съставен от Исландия, Лихтенщайн и Норвегия и Националното координационно звено на Република България;
1.7. Изисквания за информация и публичност на Комитета на финансовия механизъм;
1.8. Системи за управление и контрол на изпълнението на Финансовия механизъм на Европейското икономическо пространство и Норвежкия финансов механизъм 2009-2014 за България;
1.9. Други правила и указания, приети от Комитета на финансовия механизъм.
2.  С подписване на настоящото споразумение Бенефициентът декларира, че е запознат със съдържанието на посочените по-горе документи и приема произтичащите от тях условия за изпълнение на проекта. Всяко действие или бездействие на страна по това споразумение, което е несъвместимо с нормативната рамка, се счита за нарушение на споразумението за изпълнение.

Член 3  - Размер на безвъзмездната финансова помощ
1. Общата стойност на Проекта е в размер на ……………. евро.
2. Предоставената безвъзмездна финансова помощ е в размер на …………….. евро (с думи: ………………………… евро) и представлява 100% от общите допустими разходи по проекта.

3. Размерът на безвъзмездната финансова помощ е изчислен при условие, че проектът няма да генерира печалба.

4. Бенефициентът следва да покрие всички недопустими разходи, направени при изпълнение на проекта, със свои собствени средства.

5. В случай, че общият бюджет на проекта надвиши размера, посочен в т.1 (в резултат на увеличаване на цени, не добро планиране и др.), необходимите допълнителни разходи следва да бъдат осигурени за сметка на Бенефициента.
Член 4 - Срок за изпълнение на Проекта

1. Срокът за изпълнение на проекта е ……. месеца.

2. В изключителни случаи бенефициентът може да поиска удължаване на срока за изпълнение на проекта не по-късно от един месец преди изтичането на срока на Споразумението, при условие че новият срок след удължаването не надхвърля с 3 месеца крайния срок за изпълнение на дейностите съгласно Насоките за кандидатстване -  30 април 2017 г. Писменото искане за удължаване на срока, изпратено до НКЗ,  следва да бъде придружено от всички доказателства, обосноваващи неговата основателност.
Член 5 - Допустимост на разходите

1. Безвъзмездната финансова помощ се предоставя за покриване на разходи, които отговарят на правилата за допустимост, посочени в Насоките за кандидатстване по приоритет 3 на Фонда за двустранни отношения на национално ниво.

2. Период на допустимост на разходите.

Началната дата на допустимост на разходите е ……………. г., a крайната дата на допустимост на разходите съгласно Насоките за кандидатстване  е 30 април 2017 г. Окончателно искане за плащане следва да бъде получено от НКЗ не по-късно от 1 м. след крайната дата на допустимост на разходите. 
Ако към крайната дата на допустимост на разходите проектът е обект на съдебни процедури или административно обжалване със суспензивен ефект, НКЗ и Комитета на ФМ може да разрешат допълнително удължаване, ако се счита, че това е в интерес на ФМ на ЕИП и НФМ.

3. Разходите се признават за допустими, ако са извършени действително от бенефициента, фактурирани и съответните стоки/услуги са доставени/извършени в рамките на периода на допустимост. 
Разходите, извършени от бенефициента се доказват с издадени фактури или други разходооправдателни документи с еквивалентна доказателствена сила, съгласно чл. 7.13 от Регламента. 

4. Бенефициентът има право да иска възстановяване само на допустими разходи, извършени в съответствие с т. 1, 2 и 3, посочени по-горе.
5. Разходите, извършени от партньори по проекта (от страните-донори или от България), са обект на същите правила и ограничения, които важат и за разходите, извършени от бенефициента по проекта. Извършените разходи от партньорите по проекта се възстановяват от бенефициента.
Член 6 - Права и задължения на страните
1. Задължения на Бенефициента
При изпълнението на проекта Бенефициентът е длъжен:
1.1 Да спазва всички изисквания на действащото национално и Общностно законодателство, вкл. разпоредбите на Регламентите и настоящото споразумение за изпълнение на проекта;

1.2 Да осигури изпълнението на проекта в съответствие с неговата цел, резултати, продукти, индикатори и заложени целеви стойности, както и всички условия, посочени в настоящото споразумение за изпълнение на проекта и в Писмото за одобрение на проекта;

1.3 Да изразходва средствата от безвъзмездната финансова помощ ефективно и в съответствие с принципите за добро финансово управление;

1.4 Да уведоми НКЗ относно всички обстоятелства, които биха имали ефект върху изпълнението на задълженията, произтичащи от това споразумение;
1.5 Да осигури високо ниво на прозрачност и отчетност, както и спазване на принципите на добро управление, устойчиво развитие и равенство между половете;
1.6 Да поддържа счетоводна отчетност на аналитично ниво по отношение на всички разходи, свързани с изпълнението на проекта в съответствие с националните счетоводни правила;

1.7 Да осъществява контрол на проектния партньор с цел постигане на заложените индикатори и приноса му за постигане целите на проекта;

1.8 Да носи цялата отговорност по отношение на възможни щети, причинени от трети страни в процеса на изпълнение на проекта;

1.9  Да предоставя при поискване от НКЗ, Сертифициращия орган (СО), Одитния орган (ОО), Офиса на ФМ/Комитета на ФМ, и други одитни органи, определени от Офиса на ФМ, цялата документация и информация, свързана с изпълнението на проекта. Бенефициентът следва да гарантира, че информацията, предоставена на НКЗ или на други заинтересовани страни, е изчерпателна и вярна;

1.10  Да информира незабавно НКЗ за всяко едно обстоятелство, което застрашава или може да застраши успешното изпълнение на проекта.

2. Задължения на НКЗ
В процеса на изпълнение на проекта НКЗ е длъжно:
2.1 Да извършва мониторинг на проекта, който има за цел да верифицира постигнатия напредък по проекта по отношение на определените цели и резултати, въз основа на одобрените индикатори;
2.2 Да информира своевременно Бенефициента за възникнали промени в изискванията на Офиса на ФМ /страните-донори по отношение на отделни аспекти и/или етапи от изпълнението на проекта;
2.3 Да оказва съдействие на Бенефициента с оглед на успешното управление на проекта, включително при необходимост от консултиране с Офиса на ФМ по възникнали специфични въпроси, свързани с изпълнението на проекта;
2.4 Да поддържа актуална информацията, публикувана на Интернет страницата на програмата: www.eeagrants.bg   и www.norwaygrants.bg.
Член 7 - Обществени поръчки

1. Бенефициентът се задължава да спазва изискванията на Закона за обществените поръчки (ЗОП) и нормативните актове по прилагането му в случаите, когато се явява възложител по смисъла на Tчл. 7 и Tчл. 14 ал. 4 и 5 от ЗОПT
2. Бенефициентът е длъжен да проведе процедурата за избор на доставчик на стоки и/или услуги преди извършването на разхода за доставката. Разходите, извършени преди провеждането на процедурата от страна на Бенефициента, са недопустими.
3. Бенефициентът е длъжен да предостави на НКЗ пълната документация по процедурата за избор на доставчик на стоки и/или услуги при отчитането на разходите. 
Член 8 – Докладване
1. Междинни финансови отчети
1.1
Бенефициентът изготвя и представя на Националното координационно звено междинни финансови отчети на английски език, съгласно установен формат, в следните срокове:

 (a) до 25 януари изпраща междинен финансов отчет, включващ извършени разходи по проекта в периода 1 септември – 31 декември;

(б) до 25 май изпраща междинен финансов отчет, включващ извършени разходи по проекта в периода 1 януари – 30 април;

(в) до 25 септември изпраща междинен финансов отчет, включващ извършени разходи по проекта в периода 1 май – 31 август
1.2
Ако неспазването на горепосочените срокове се дължи на забавяне от страна на бенефициента, което от своя страна би довело до забавяне на предоставянето на прогнозирания финансов ресурс от страна на ОФМ, то бенефициента се задължава да осигури необходимия финансов ресурс за  срока на забавянето;
1.3
В случай, че в рамките на процеса по сертификация на разходите СО не придобие необходимата увереност, за да сертифицира към ОФМ разходи, верифицирани и включени от НКЗ в междинен финансов доклад, СО има право да върне доклада или да изиска неговата корекция, като посочи обосновка за взетото решение;

 2. Описателни доклади
Бенефициентът изготвя и представя на Националното координационно звено четиримесечни описателни доклади (съгласно приложение № 7) за изпълнение на проекта в срок до 25 януари, 25 май и 25 септември. При наличие на коментари или предложения по описателния доклад от страна на НКЗ бенефициентът следва да представи ревизиран вариант на доклада в указания срок.
3. Финален доклад по проекта
3.1.Бенефициентът трябва да представи на НКЗ Финален доклад по проекта в срок до един месец от приключване на проекта. При наличие на коментари или предложения по финалния доклад от страна на НКЗ бенефициентът следва да представи ревизиран вариант на доклада в указания срок.

3.2. В случай, че в рамките на процеса по сертификация на разходите, включени във финансовия анекс към финалния доклад, СО не придобие необходимата увереност, за да сертифицира към ОФМ разходи, верифицирани и включени от НКЗ в междинен финансов доклад, СО има право да върне доклада или да изиска неговата корекция, като посочи обосновка за взетото решение.

4. Други отчети

Бенефициентът следва да представи и всяка друга информация относно напредъка по проекта, както и статистически данни при поискване от Офиса на ФМ, Националното координационно звено, Сертифициращия орган, Одитния орган или др. оторизирана институция в указаните срокове. 

Член 9 – Плащания

1. Бенефициентът следва да осигури одитна пътека за проследяване на разходването на средствата по безвъзмездната финансова помощ на аналитично ниво на сметката, открита за целите на проекта.
2. Плащанията по безвъзмездната финансова помощ се превеждат по посочената банкова сметка на бенефициента под формата на междинни плащания и окончателно плащане.
3. Плащанията се извършват от НКЗ на посочената банкова сметка на бенефициента въз основа на одобрените междинни отчети в срок от 20 работни дни от верификация на направените разходи по проекта. НКЗ извършва верификация на всички направени разходи по Фонда за двустранни отношения на национално ниво на четиримесечие.
Член 10 – Наблюдение
1. За целите на наблюдението бенефициентът е задължен да предоставя на НКЗ, Офиса на ФМ, Одитния орган, както и на всяка упълномощена от тях организация, пълен достъп до информацията, документацията и помещенията, в които се осъществяват дейностите, финансирани по проекта;
2. Бенефициентът е длъжен да предоставя достъп на външни експерти, в случай, че такива са наети от Комитета на ФМ или от НКЗ, като ще бъде уведомен за планирания мониторинг не по-късно от 2 седмици преди планираната начална дата на посещението.
Член 11 - Промяна на проекта
1. Всяка промяна на проекта изисква предварително писмено одобрение от страна на НКЗ. 
2. Бенефициентът следва да опише и обоснове исканата модификация, както и нейното въздействие върху финансовата част на проекта, оценка на риска, очаквани продукти и резултати.

3. Националното координационно звено изразява съгласие/несъгласие с исканата модификация на проекта. В случай на одобрение, модификацията влиза в сила от датата на официалното писмо за одобрение.
Член 12 - Мониторинг и одит
1. Мониторингът се осъществява съгласно правилата и процедурите, подробно описани в Системите за управление и контрол на изпълнението на ФМ на ЕИП и НФМ 2009-2014 за България, като включва: мониторинг на докладите, изготвени от бенефициентите по одобрените проекти, проверки на място при бенефициентите, както и на мястото, на което се изпълняват проектите, с оглед да се потвърди изпълнението на дейностите,  и постигане на целите на проектите.
2. Бенефициентът подлежи на мониторинг и одит по време на и във връзка с изпълнение на програмата от страна на следните институции:

2.1 Мониторинг: НКЗ, Комитет на ФМ и Сертифициращия орган;
2.2 Одит: Одитен орган – Изпълнителна агенция „Одит на средствата от ЕС“, одитен орган, посочен от ОФМ, Сметна палата.
3. Контрол и одит ще бъдат осъществявани в офиса на бенефициента и/или на мястото на изпълнение на проекта.

4. Във връзка с осъществявания контрол и одит от посочените по-горе институции  бенефициентът е длъжен да осигури пълен достъп до информацията, документацията и помещенията, свързани с изпълнението на проекта.
5. Бенефициентът е задължен да информира НКЗ за всички проверки, извършвани от други лица, извън НКЗ, за резултатите от проверките и предложените корективни мерки. Бенефициентът следва да представи на НКЗ и на СО в рамките на 5 работни дни одитните доклади от извършени одитни проверки по проекта.
6. Бенефициентът е задължен да информира за предприетите корективни мерки и за тяхното изпълнение институцията, която е извършила проверката или наблюдението и която е наложила корективни мерки,  като копира НКЗ.
Член 13 - Архив

1. Съгласно чл. 8.8 от Регламента бенефициентът е длъжен да съхранява всички документи, свързани с изпълнението на проекта за период от пет години от датата на одобрението на финалния доклад на проекта от НКЗ.
Член 14 – Информация и публичност 
1. Бенефициентът гарантира, че ще спазва изискванията за информираност и публичност по ФМ на ЕИП и НФМ 2009-2014 (Приложение 5 от Регламентите).
2. Бенефициентът информира НКЗ най-малко две седмици предварително за планирани публични събития по проекта, като предоставя необходимата информация и снимки за публикуване на Интернет-сайта на ФМ на ЕИП и НФМ в България;

3. Бенефициентът се съгласява данните, свързани с изпълнението на проекта, да бъдат използвани в информационните системи и архиви  за целите на администрирането на ФМ на ЕИП и НФМ.
Член 15 - Забрана за използването на други източници на безвъзмездна финансова помощ (двойно финансиране)
Бенефициентът декларира, че за дейностите, финансирани с безвъзмездна финансова помощ по ФМ на ЕИП и НФМ няма да бъдат използвани средства от други финансови източници, в т.ч. държавен бюджет, Структурни фондове на ЕС или други донорски програми. Бенефициентът следва да въведе надеждни контролни механизми, които осигуряват предотвратяването, установяването и коригирането на случаи на двойно финансиране по проекта.
Член 16 - Докладване на нередности
Бенефициентът е задължен незабавно да информира Националното координационно звено за всички предполагаеми и/или действителни случаи на нередности открити във връзка с изпълнението на проекта.
Член 17 – Финансови корекции

1. В случаи на установени нередности, НКЗ следва да изготви обосновани предложения за налагане на финансови корекции, след извършване на подробно проучване и оценка;
2. При определяне на конкретния размер на финансовата корекция, НКЗ може да използва като референция Постановление на Министерския съвет № 134/05.07.2012 г. за приемане на методология за определяне на финансовите корекции, които се прилагат спрямо разходите,свързани с изпълнение на оперативните програми, съ-финансирани от Структурните инструменти на ЕС, като се отчитат спецификите на Регламента за изпълнение на ФМ на ЕИП;
3. Финансовите корекции ще бъдат налагани след постигане на консолидация между бенефициента, Националното координационно звено и Сертифициращия орган и след като бъде дадена възможност на бенефициента по съответния проект да представи становище във връзка с предложената корекция.
Член 18 - Временно прекратяване на плащанията 
1. Националното координационно звено може да вземе решение за временно прекратяване на плащанията по безвъзмездната финансова помощ в съответствие с раздел 12 от Регламента в следните случаи:

1.1 условията за плащане, в съответствие с раздел 8 от Регламента, не са изпълнени;
1.2 достоверна информация показва, че напредъка в изпълнението на проекта не отговаря на споразумението за изпълнение на проекта;
1.3 докладите, посочени в чл. 8 и раздел 11 от Регламента или друга изискана информация не е предоставена или е непълна;
1.4 ограничен е достъп, изискан съгласно раздел 10 от Регламента и споразумението за изпълнение на проекта;
1.5 финансовото управление по проекта не е в съответствие с международно признатите счетоводни принципи;
1.6 налице е информация за предполагаеми или действителни случаи на нередности, ако същите не са адекватно докладвани, разследвани или отстранени;
1.7 изпълнението на проекта е в нарушение на националното или Общностното право;
1.8  настъпила е фундаментална промяна на обстоятелствата, като посочените обстоятелства представляват съществено основание за прекратяване на предоставяне на финансовата подкрепа от ФМ на ЕИП и НФМ по проекта; 
1.9 Налице е погрешно представяне на факти и информация, която има директно или индиректно въздействие върху изпълнението на споразумението;
1.10 Открита е процедура съгласно чл. 12.4 за налагане на финансови корекции от страна на НКЗ.
2. Бенефициентът има право да представи на НКЗ документи или други доказателства, които показват, че условията по т. 1 вече не са приложими или не оправдават спирането на плащанията, както и да изпрати искане НКЗ да преразгледа решението си за спирането на плащанията. 

Член 19 - Възстановяване на средства

1. Националното координационно звено има право да поиска възстановяване на средства от бенефициента в случаите, в които е взето такова решение от Комитета на ФМ или когато е взето решение за това на национално ниво.
2. НКЗ има право да поиска от бенефициента да възстанови сума по регистрирана нередност и/или неправомерно изплатена сума. НКЗ може да приспадне неправомерно платена сума, включително и лихвата, от последващите допустими плащания по проекта. Сумата по регистрирана нередност и/или неправомерно изплатена сума следва да бъдат възстановени от бенефициента в рамките на срока за доброволно възстановяване – 14 дни от получаване на поканата за доброволно възстановяване, изпратена от НКЗ. В случай, че изискването за възстановяване на дължимата сума не бъде изпълнено в указания срок, НКЗ има право да начислява и изисква лихва за просрочие.
3. В случай, когато бенефициентът не възстанови сумата в рамките на посочения краен срок, НКЗ е длъжен да уведоми Националната агенция за приходите относно предприемането на действия за събиране на вземанията в съответствие с приложимата процедура в националното законодателство.
4. Вземанията, които са следствие от разпоредбите на административен акт, са публични държавни вземания и се събират в съответствие с разпоредбите на Данъчно-осигурителния процесуален кодекс.

5. Вземанията, които се получават в резултат на договор, са частни държавни вземания и се събират от Националната агенция за приходите в съответствие с разпоредбите на Гражданско-процесуалния кодекс.

6. В случай, когато бенефициента възстанови дължимата сума, Националното координационно звено информира писмено Сертифициращият орган за възстановената сума.
Член 20 - Разрешаване на спорове
Страните ще решават споровете, възникнали при или по повод изпълнението на настоящото споразумение или свързани с неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване по взаимно съгласие.  
Член 21 - Прекратяване на споразумението 


1. НКЗ може да прекрати настоящото споразумение в случай, че бъде прекратено  Споразумението за финансиране на проект БГ 01 „Техническа помощ и Фонд за двустранни отношения на национално ниво“ с Комитета на ФМ.
2. Настоящото споразумение може да бъде прекратено със съвместно решение или в резултат на обстоятелства, които правят невъзможно по-нататъшното изпълнение на дейностите и целите на проекта.

Член 22 - Информация за контакти
Цялата писмена кореспонденция, свързана с проекта, следва да съдържа регистрационния номер и наименованието на проекта. Кореспонденцията се води от Ръководителя на Бенефициента или упълномощено от него лице и Ръководителя на НКЗ или упълномощено от него лице и се осъществява по един от следните начини:

• електронно – на посочен от НКЗ електронен адрес;
• на хартиен и електронен носител – на следния адрес:

Национално координационно звено по ФМ на ЕИП и НФМ:
Дирекция „Мониторинг на средствата от ЕС“
Министерски съвет
бул. “Дондуков” № 1, София 1594
България

За Бенефициента:
…………………………….
……………………………

……………………………
Член 23 - Заключителни разпоредби

1. Настоящото споразумение влиза в сила на датата, на която е подписано от последната от страните;
2. Споразумението се изготвя в четири оригинала, два от които са за НКЗ и два – за бенефициента;
3. Следните приложения са неразделна част на споразумението:
1. Приложение 1: Писмо за одобрение на проекта, одобрения проект заедно с приложенията към него;

3. Приложение 2: Одобрен бюджет на проекта;

4. Приложение 3: Споразумение за партньорство;
5. Приложение 4: Финансова идентификация (образец);

6. Приложение 5: Декларация за регистрация по ЗДДС (образец);

7. Приложение 6: Искане за плащане (образец);

8. Приложение 7: Междинен описателен доклад (образец);

9. Приложение 8: Окончателен описателен доклад (образец);

10. Приложение 9: Междинен финансов отчет (образец);

11. Приложение 10: Финален финансов отчет (образец);

12. Приложение 11: Декларация за липса на двойно финансиране (образец);

13. Приложение 12: Декларация за отработено време (образец) 
гр. София, дата..................................                                                           
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